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(Akty przyjete na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU VI TRAKTATU UE

DECYZJA RAMOWA RADY 2008/675/WSiSW
z dnia 24 lipca 2008 r.

w sprawie uwzgledniania w nowym postepowaniu karnym wyrokéw skazujacych zapadlych
w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 31 i art. 34 ust. 2 lit. b),

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1

Unia Europejska postawila sobie za cel utrzymywanie
i rozwijanie przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci. Osiagnigcie tego celu wymaga, by
informacje dotyczace wyrokéw skazujacych zapadlych
w panstwach czlonkowskich mozna bylo uwzgledniaé
poza pafstwem czlonkowskim skazania, zaréwno
w celu zapobiegania nowym przestepstwom, jak i w
toku nowego postgpowania karnego.

W dniu 29 listopada 2000 r. Rada przyjela, zgodnie
z konkluzjami z posiedzenia Rady Europejskiej
w Tampere, program dzialan majacy na celu wprowa-
dzenie w Zycie zasady wzajemnego uznawania orzeczen
w sprawach karnych (?), przewidujacy ,przyjecie co
najmniej jednego instrumentu prawnego ustanawiajacego
zasade, zgodnie z ktérg sad jednego z panstw czlonkow-
skich musi mie¢ mozliwo$¢ uwzgledniania prawomoc-
nych wyrokéw karnych zapadlych w sadach innych
panstw cztonkowskich — w celu oceny uprzedniej karal-
nosci sprawcy i ewentualnego stwierdzenia ponownego
popelnienia przez niego przestepstwa oraz w celu okres-
lenia rodzaju kary i zasad jej wykonywania”.

Celem niniejszej decyzji ramowej jest nalozenie na
panstwa cztonkowskie minimalnego obowigzku uwzgled-
niania wyrokéw skazujacych zapadlych w  innych
panstwach czlonkowskich. Niniejsza decyzja ramowa

(") Opinia z dnia 27 wrzesnia 2006 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. C 12 z 15.1.2001, s. 10.

nie powinna pozbawiaé panstw czlonkowskich mozli-
wosci uwzgledniania — zgodnie z ich prawem krajowym
i stosownie do posiadanych informacji — na przyklad
ostatecznych decyzji wydanych przez organy administra-
cyjne, od ktérych mozna si¢ odwola¢ do sadéw whasci-
wych w sprawach karnych, ktére uznaja dang osobe za
winng popelnienia przestepstwa lub czynu podlegajacego
karze zgodnie z prawem krajowym jako naruszenie
norm prawnych.

Niektore panstwa cztonkowskie wiaza skutki z wyrokami
skazujacymi zapadlymi w innych panstwach czlonkow-
skich, natomiast inne uwzgledniaja jedynie wyroki skazu-
jace wydane przez ich wlasne sady.

Powinna zostal potwierdzona zasada, zgodnie z ktéra
wyrok skazujacy zapadly w innych panstwach cztonkow-
skich powinien w danym panstwie czlonkowskim wigza¢
si¢ ze skutkami réwnowaznymi skutkom wynikajacym
z wyrokéw skazujacych wydanych przez jego wihasne
sady zgodnie z prawem krajowym, niezaleznie od tego,
czy skutki te uznawane s3 w prawie krajowym za skutki
faktyczne czy proceduralne lub materialne skutki prawne.
Niniejsza decyzja ramowa nie ma jednak na celu doko-
nania harmonizacji skutkéw przypisywanych przez rdzne
prawodawstwa krajowe istnieniu uprzednich wyrokow
skazujacych, wigc obowiazek uwzgledniania uprzednich
wyrokoéw skazujacych zapadlych w innych panstwach
czfonkowskich istnieje wylacznie w takim zakresie,
w jakim na mocy prawa krajowego uwzglednia si¢
uprzednie krajowe wyroki skazujace.

W odréznieniu od innych instrumentéw celem niniejszej
decyzji ramowej nie jest wykonywanie w jednym
panstwie czlonkowskim orzeczenn sadowych wydanych
w innych panstwach czlonkowskich, lecz umozliwienie
wigzania skutkéw z uprzednimi wyrokami skazujacymi
zapadlymi w jednym panstwie czlonkowskim w toku
nowego postepowania karnego w innym panstwie czton-
kowskim w zakresie, w jakim na mocy prawa krajowego
tego drugiego panstwa czlonkowskiego uwzglednia si¢
uprzednie krajowe wyroki skazujace.
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Niniejsza decyzja ramowa nie przewiduje zatem (12) Niniejsza decyzja ramowa nie narusza praw podstawo-

(10)

(11)

obowigzku uwzgledniania takich uprzednich wyrokow
skazujacych na przyklad w przypadkach, gdy informacje
uzyskane na mocy obowigzujacych instrumentéw nie sg
wystarczajace, gdy niemozliwe byloby wydanie krajo-
wego wyroku skazujacego za czyn, w zwiazku
z ktérym zapadl uprzedni wyrok skazujacy, lub gdy
uprzednio orzeczona kara jest nieznana w krajowym
systemie prawnym.

Skutki wyroku skazujacego zapadlego w innym panstwie
czfonkowskim powinny by¢ na etapie przygotowa-
wezym, sadowym 1 wykonawczym  postepowania
karnego réwnowazne skutkom orzeczenia krajowego.

Jezeli w trakcie postepowania karnego toczacego si¢
w panstwie czlonkowskim dostepne s3 informacje na
temat uprzedniego wyroku skazujacego zapadlego
w innym panstwie czlonkowskim, w miare mozliwosci
nalezy nie dopuszczaé do tego, by dana osoba byta trak-
towana w mniej korzystny sposob niz gdyby uprzedni

wyrok skazujgcy byl wyrokiem krajowym.

Artykul 3 ust. 5 powinien by¢ interpretowany miedzy
innymi zgodnie z motywem 8 w tym sensie, Ze jezeli
sad krajowy w nowym postepowaniu karnym, uwzgled-
niajgc wyrok zapadly uprzednio w innym panstwie
czlonkowskim, uzna, Ze nalozenie kary w pewnym
wymiarze w granicach okreslonych przez prawo krajowe
byloby niewspdétmiernie surowe w stosunku do sprawcy,
zwazywszy na jego polozenie, i jezeli cel kary moze
zostal osiggnigty za pomoca nizszego wyroku, sad
krajowy moze obnizy¢ odpowiednio wymiar kary, jezeli
taka mozliwo$¢ mialaby miejsce w przypadkach czysto
krajowych.

Niniejsza decyzja ramowa ma zastapi¢ — w stosunkach
pomiedzy pafistwami czlonkowskimi bedgcymi stronami
Europejskiej konwencji o miedzynarodowej waznosci
wyrokéw karnych z dnia 28 maja 1970 r. — postano-
wienia jej art. 56 dotyczace uwzgledniania wyrokow
karnych.

Niniejsza decyzja ramowa jest zgodna z zasada pomo-
cniczo$ci okreslong w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej
oraz w art. 5 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Euro-
pejska w zakresie, w jakim ma na celu zblizenie prze-
piséw ustawowych i wykonawczych pafstw czlonkow-
skich, co nie moze by¢ osiggnigte w sposéb wystarcza-
jacy przez panstwa czlonkowskie dzialajace jedno-
stronnie i co wymaga wspdlnego dzialania na szczeblu
Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci,
okre$long w art. 5 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Europejska, niniejsza decyzja ramowa nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu.

wych i jest zgodna z zasadami uznanymi w art. 6 Trak-
tatu o Unii Europejskiej, ktére znajduja odzwierciedlenie
w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej.

(13) W niniejszej decyzji ramowej respektowana jest rézno-
rodno$¢ istniejacych krajowych rozwigzan i procedur
majacych na celu uwzglednianie uprzednich wyrokéw
skazujacych zapadlych w innym panstwie cztonkowskim.
Wykluczenie mozliwosci rewizji uprzedniego wyroku
skazujacego nie powinno uniemozliwia¢ panstwom
czlonkowskim wydawania, w razie koniecznosci, decyzji
wiazacej rownowazne skutki prawne z takim uprzednim
wyrokiem skazujagcym. Procedury zwigzane z wydaniem
takiej decyzji nie powinny jednak, ze wzgledu na czas
i wymagane procedury lub formalnosci, uniemozliwiaé
wigzania réwnowaznych skutkéw  prawnych
z uprzednim wyrokiem skazujacym zapadlym w innym
panstwie cztonkowskim.

(14) Naruszenie wyroku lub jego wykonania ma miejsce
miedzy innymi wtedy, gdy zgodnie z prawem krajowym
drugiego panstwa czlonkowskiego kara nalozona
uprzednim wyrokiem zostaje zaliczona na poczet innej
kary lub wlaczona do innej kary, ktéra ma by¢ nast¢pnie
w skuteczny sposob wykonana, w zakresie, w jakim
pierwszy wyrok nie zostal jeszcze wykonany lub
w jakim jego wykonanie nie zostalo przekazane
drugiemu panstwu cztonkowskiemu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE RAMOWA;

Artykut 1
Przedmiot

1. Niniejsza decyzja ramowa ma na celu okreslenie
warunkow, zgodnie z ktérymi w postepowaniu karnym prowa-
dzonym przeciwko danej osobie w jednym z panstw czlonkow-
skich uwzgledniane sa uprzednie wyroki skazujace dotyczace
innych zdarzen, zapadle wobec tej samej osoby w innych
panstwach czlonkowskich.

2. Niniejsza decyzja ramowa nie powoduje skutku w postaci
zmiany obowiazku poszanowania praw podstawowych
i podstawowych zasad prawnych zawartych w art. 6 Traktatu.

Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszej decyzji ramowej ,wyrok skazujacy”
oznacza kazde prawomocne orzeczenie sgdu wiasciwego
w sprawach karnych uznajace dana osob¢ za winna popehienia
przestepstwa.
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Artykut 3

Uwzglednianie w nowym postgpowaniu karnym wyroku
skazujgcego zapadlego w innym pafistwie cztonkowskim

1. Kazde panstwo  czlonkowskie  dopilnowuje, by
w postepowaniu karnym prowadzonym przeciwko danej osobie
uwzglednione zostaly uprzednie wyroki skazujace, zapadle
wobec tej samej osoby w innych panstwach czlonkowskich
i dotyczace innych zdarzefi — ktére to wyroki sa znane dzigki
stosownym instrumentom wzajemnej pomocy prawnej lub
instrumentom wymiany informacji pochodzacych z rejestréw
karnych — w zakresie, w jakim zgodnie z prawem krajowym
uwzgledniane sa uprzednie krajowe wyroki skazujace, oraz by
wiazaly si¢ z nimi skutki prawne réwnowazne skutkom
wiazacym si¢ z uprzednimi krajowymi wyrokami skazujacymi.

2. Przepisy ust. 1 majg zastosowanie do postepowania przy-
gotowawczego, sadowego i wykonawczego, w szczegdlnosci
w odniesieniu do majacych zastosowanie przepiséw postepo-
wania, w tym przepiséw dotyczacych zatrzymania, kwalifikacji
przestgpstwa, rodzaju i wymiaru kary oraz przepiséw dotyczg-
cych wykonania orzeczenia.

3. Uwzglednienie uprzednich wyrokéw skazujacych zapad-
tych w innych panstwach czlonkowskich, przewidziane
w ust. 1, nie skutkuje naruszeniem, uchyleniem ani rewizja ze
strony pafistwa czlonkowskiego prowadzacego nowe postepo-
wanie uprzednich wyrokéw skazujgcych ani jakichkolwiek
decyzji zwiazanych z ich wykonaniem.

4. Zgodnie z ust. 3 przepisy ust. 1 nie maja zastosowania
w zakresie, w jakim uwzglednienie uprzedniego wyroku skazu-
jacego — gdyby byl on krajowym wyrokiem skazujacym, ktory
zapadl w panstwie cztonkowskim prowadzacym nowe postepo-
wanie — skutkowaloby, zgodnie z prawem krajowym tego
panstwa cztonkowskiego, naruszeniem, uchyleniem lub rewizja
uprzedniego wyroku skazujacego lub jakichkolwiek decyzji
zwigzanych z jego wykonaniem.

5. Jezeli przestepstwo, w ktérego sprawie toczy si¢ nowe
postepowanie, zostalo popelnione, zanim zapadl uprzedni
wyrok skazujacy lub zanim zostal on w pelni wykonany,
ust. 1 i 2 nie skutkuja zobowigzaniem panstw cztonkowskich
do stosowania przepisow krajowych dotyczacych wydawania
wyrokéw, ktorych zastosowanie do zagranicznych wyrokéw
skazujacych skutkowaloby ograniczeniem dla sedziego przy
wydawaniu wyroku w nowym postepowaniu.

Pafistwa czlonkowskie dopilnowuja jednak, by ich sady mogly
w inny sposéb uwzglednial w takich sprawach uprzednie
wyroki skazujace zapadle w innych panstwach czlonkowskich.

Artykut 4
Powigzanie z innymi aktami prawnymi

Niniejsza decyzja ramowa zastgpuje postanowienia art. 56 Euro-
pejskiej konwencji o miedzynarodowej waznosci wyrokow
karnych z dnia 28 maja 1970 r. w stosunkach miedzy
panstwami czlonkowskimi bedacymi stronami konwencji, bez
uszczerbku dla stosowania tego artykulu w stosunkach miedzy
panstwami czlonkowskimi a pafstwami trzecimi.

Artykut 5
Wykonanie
1. Panstwa czltonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu

zastosowania si¢ do przepiséw niniejszej decyzji ramowej
w terminie do dnia 15 sierpnia 2010 r.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Sekretariatowi General-
nemu Rady oraz Komisji teksty przepisow dokonujacych trans-
pozydji do ich prawa krajowego obowiazkéw nalozonych na
mocy niniejszej decyzji ramowe;.

3. Na podstawie uzyskanych informacji — w terminie do dnia
15 sierpnia 2011 r. — Komisja przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace stosowania niniej-
szej decyzji ramowej, w razie potrzeby wraz z wnioskami legi-
slacyjnymi.

Artykut 6
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja ramowa wchodzi w zycie z dniem jej opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 2008 r.

W imieniu Rady
B. HORTEFEUX
Przewodniczgcy




